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NUMERI IDENTIFICATIVI DEL VEICOLO

POLARIS

Targhetta identificativa del Veicolo

Numero di telaio



NUMERO DI TELAIO
| numeri di telaio sono stampigliati sul lato inferiore destro della struttura; gli stessi numeri sono
anche riportati in copia sulla targhetta identificativa del Veicolo, posta sotto il cofano anteriore.

Schema del numero del telaio: esempio: ZHSRS1000J0000001

Sigla identificativa Egimotors (nell'esempio ZHS)
Modello quadriciclo (nell'esempio RS1000 = RANGER RZR 1000 RS1)
anno di costruzione (nell'esempio J = 2018)
Numero progressivo telaio (nell'esempio 0000001)
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Targhetta identificativa Veicolo

Individuate la targhetta identificativa del Veicolo posizionata sotto il cofano anteriore, e
riportate qui il modello di quadriciclo.

Modello quadriciclo (es: RANGER RZR 1000 RS1):

Togliete le chiavi di scorta e riponetele in un posto sicuro. Le vostre chiavi possono essere
duplicate richiedendo un grezzo alla Egimotors prima di essere ritagliate in maniera da ricopiare
fedelmente quella in Vostro possesso. La Egimotors si riserva di fornire o meno il grezzo in
funzione delle informazioni ricevute in merito alla proprieta del Veicolo.

| numeri di telaio sono importanti per immatricolare il quadriciclo, per poterlo assicurare, per
ottenere i corretti ricambi e per una eventuale denuncia di furto del Veicolo stesso. Consiglia-
mo di fotocopiare questa parte del manuale, correttamente compilata e di mantenere la co-
pia, insieme alle chiavi di scorta, separate dal Veicolo stesso.



Dimensioni e pesi

Lunghezza

Larghezza

Altezza

Interasse

Altezza minima da terra

Peso a secco

Peso max trasportabile (passeggeri inclusi)
Peso max carico sul portapacchi posteriore
Peso max carico sul portapacchi anteriore
Peso max. trainabile

Capacita serbatoio carburante

Carburante da utilizzare

RZRRS1E

284 cm
158 cm
187 cm
211 cm
31,5¢cm
580 kg
800 kg
30 kg
290 kg
36 £ 0,2 litri
Benzina verde senza piombo -
R.O.N. min 95



Capacita coppa olio motore (motori a 4 tempi -
alla sostituzione di olio e filtro)

Motore:

Tipo:

Alesaggio x corsa

Cilindrata complessiva

Rapporto di compressione geometrico (R.C.G.)
Gioco valvole

Alimentazione

Lubrificazione

Raffreddamento

RZRRS1E
2,4

Bicilindrico a 4 tempi, 2 valvole per cilindro,
distribuzione a singolo albero a camme in testa
93 x73,5
999 cc
10,0:1
0,15 +/- 0,02
Iniezione elettronica nel collettore di aspi-
razione (single / multi point)

Olio in coppa,
pompa mecc. € filtro a cartuccia esterno
A liquido



Accensione

Candela di accensione / dist. tra gli elettrodi
Coppia di serraggio candela

Anticipo di accensione di controllo

Regime di minimo

Trazione e cambio

Cambio

Trasmissione finale

RZRRS1E
Elettronica a scarica capacitiva (C.D.l.)
NKG MR7F/ 0,7-0,8 mm
2,48 kgm - 24 Nm
13°a 1200 R.P.M.
1200£100 min™

Trasm. Aut. Polaris PVT, frizione centrifuga aut.
Polaris, marcia avanti, marce ridotte, retro-
marcia, blocco cambio per o stazionamento
Trazione integrale a richiesta con inserimento
elettronico ruote anteriori, posteriore con finale
ad albero cardanico;
riduzione finale 3,17:1



Sospensioni e freni
Sospensioni anteriori
Escursione ruota
Sopensioni posteriori
Escursione ruota

Freni anteriori

Limite usura dischi anteriori
Freni posteriori

RZRRS1E

Indipendenti a doppio braccio ad A
40,6 cm

Indipendenti a singolo braccio oscillante

45,7 cm

Doppio disco con pinze flottanti a singolo
pistoncino idraulico
3,3 mm - spessore min
Doppio disco con pinze flottanti a singolo
pistoncino idraulico



Limite usura dischi posteriori
Limite usura guarnizioni frenanti pastiglie freno
Ruote e pneumatici
Ruote anteriori
Diametro esterno x larghezza /
diametro di calettamento cerchio
Pressione consigliata
A pieno carico
In fuoristrada
Max per rimessagio invernale
(solo a quadriciclo fermo)
Limite di usura profondita tassello
Dadi ruota:
Coppia di serraggio

RZRRS1E
3,5 mm - spessore min
1,5 mm - spessore min

29x9-14/

12 x 6 pollici
0,50 bar - 50 Kpa - 7,3 P.S.I.
0,55 bar - 55 Kpa - 8,0 P.S.I.
0,45 bar - 45 Kpa - 6,5 P.S.I.
1 bar- 100 Kpa - 14,5 P.S.I.

5 mm
Dimensioni esagono 9/16 pollici
12,4 kgm - 122 Nm / 3,7 kgm - 37 Nm



Ruote posteriori
Diametro esterno x larghezza /
diametro di calettamento cerchio
Pressione consigliata
A pieno carico
In fuoristrada
Max per rimessagio invernale
(solo a quadriciclo fermo)
Limite di usura profondita tassello
Dadi ruota:

Coppia di serraggio
Impianto elettrico
Potenza nominale alternatore
Fusibile

RZRRS1E

29x11-14/
12 x 6 pollici
0,6 bar - 60 Kpa - 8,7 P.S.I.
0,65 bar - 65 Kpa - 9,4 P.S.I.
0,55 bar - 55 Kpa - 8,0 P.S.1.
1,1 bar - 110 Kpa - 15,9 P.S.I.

5mm
Dimensioni esagono 9/16 pollici
12,4 kgm - 122 Nm / 3,7 kgm - 37 Nm

660 W
15A



Batteria

Avviamento

Luci di posizione anteriori

Luci anabbaglianti anteriori

Luci abbaglianti anteriori

Luci di posizione posteriore

Luce di stop posteriore

Indicatori di direzione anteriori / posteriori

RZRRS1E
12 V - Piombo acido
Elettrico
LED
LED
LED
LED
LED
LED



Tabella lubrificanti specifici
Lubrificante per motore

Lubrificante per gruppo cambio
Lubrificante per differenziale anteriore
Lubrificante per differenziale posteriore
Fluido di raffreddamento motore
Fluido freni

Grasso in cartuccia per sospensioni ed altri usi

Lubrificante spray per cavi ed altri usi

RZRRS1E

PS-4 Full Synthetic 5W/5 4-Cycle Oil
(specifiche API SH, ILSAC GF-1 o superiori)
Polaris AGL Synthetic Gearcase Lubricant
Polaris Premium Demand Drive Fluid LT
Castrol Axle Z Limited Slip 90
Polaris Antifreeze 50/40 Premix
Polaris DOT4 Brake Fluid (specifiche DOT 4)
Polaris Premium All Season Grease

Polaris Multi Purpose Lubrificant

NOTA: Le caratteristiche tecniche ed estetiche sono provvisorie e possono essere
modificate da Egimotors senza alcun preavviso.



DISPOSITIVI DI COMANDO E CONTROLLO

A
Comando indica-
tori di direzione

B
Avvisatore
acustico

cQSQ=
Comando inserimento luci
anabaglianti/abbaglianti

Hazard (indicatori
di direzione accesi
simultaneamente)

16

~

D

— Comando inserimento

trazione AWD

E
Abilitazione inserimento luci
anabaglianti/abbaglianti

Blocchetto
elettrico
con chiave




DISPOSITIVI DI COMANDO E CONTROLLO

H
Quadro strumenti

Cruscotto multifunzione

17



A - Spostando questa leva verso lalto o verso il basso si ottiene I'azionamento degli indicatori di
direzione sinistro e destro.
B - Comando avvisatore acustico.

_ Evitate di impiegare l'awisatore acustico nei pressi di ospedali, case di
cura, nei centri abitati nelle ore notturne, ecc...

C - Se viene ruotato questo comando si ottiene I'attivazione delle luci anabbaglianti. Tirando la leva
verso il conducente, si puo effettuare I'operaione di lampeggio, mentre portando la leva verso la
parte anteriore del veicolo, si imposta la luce abbagliante fissa.

_ Disinserire il comando delle luci abbaglianti in caso di incontro con
altro veicolo. Potreste impedire la corretta visuale all’altro conducente.
D - Il tasto ha due posizioni: premuta la parte con intestazione superiore del pulsante, si attiva
automaticamente la trazione su tutte e 4 le ruote (4 x4), premendo la parte inferiore del tasto invece

si attiva la sola trazione sull'asse posteriore (2 x 4). La trazione awviene effettivamente anche sulle
ruote anteriori (con tasto sulla posizione bassa) solo quando le posteriori perdono aderenza.



E - Consenso all’attivazione delle luci anabbaglianti/abbaglianti.

F - Blocchetto elettrico con chiave - Con la chiave in posizione "Off" non c'é corrente nell'impian-
to elettrico e il motore non si awvia, la chiave pud essere estratta dal blocchetto.

Con la chiave ruotata in senso orario in posizione "On" & possibile la messa in moto del
veicolo.

Ruotando ulteriormente la chiave in senso orario si aziona il motorino di avviamento per
effettuare la messa in moto del motore.

G - Azionamento simultaneo indicatori di direzione: in caso di avaria, incidente o pericolo &
possibile accendere contemporaneamente gli indicatori di direzione da entrambi i lati.

_ Non abusate della funzione hazard, impiegate questo comando solo
nei casi di reale necessita.

H - Display dove vengono visualizzate le varie informazioni del veicolo.
I - Con questo tasto & possibile commutare lo stato del cruscotto multifunzione per
visualizzare le varie informazioni registrate



Pagina lasciata intenzionalmente in bianco


















































































































































































































































































































